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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1996 - 1997 (~)

18 AVRIL 1997

ENQUETE PARLEMENTAIRE

sur la manière dont l'enquête, dans
ses volets policiers et judiciaires a
été menée dans «l'affaire Dutroux-

Nihoul et consorts»

MOTION ADOPTEE
EN SEANCE PLENIERE

LACHAMBRE,

ayant pris connaissance du rapport de la commis-
sion d'enquête parlementaire chargée d'examiner la
manière dont l'enquête, dans ses volets policiers et
judiciaires a été menée dans «l'affaire Dutroux-Nihoul
et consorts» (Doc. n° 713/6 - 96/97);

après en avoir délibéré;

approuve:

1. les constatations, recommandations et conclu-
sions de la commission d'enquête;

Voir:
- 713 - 96/97:

- N° 1 : Proposition de MM. Reynders, Dewael et
Verwilghen.

- N° 2 :Amendements.
- N° 3 :Rapport.
- N° 4 :Texte adopté par la Commission.
- N° 5 :Texte adopté en séance plénière.
- N° 6 :Rapport.

Annales:
17 octobre 1996, 15, 17 et 18 avril 1997

(*) Troisième session de la 49èill
' législatnre
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1996 - 1997 (~)

18 APRIL 1997

PARLEMENTAIR ONDERZOEK

naar de wijze waarop het onderzoek
door politie en gerecht werd

gevoerd in de zaak «Dutroux-Nihoul
en consorten»

MOTIE AANGENOMEN
IN PLENAIRE VERGADERING

DE KAMER,

na kennis te hebben genomen van het rapport van
de onderzoekscommissie over het parlementair on-
derzoek naar de wijze waarop het onderzoek door
politie en gerecht werd gevoerd in de zaak «Dutroux-
Nihoul en consorten-Istuk nr. 713/6 - 96/97);

na erover te hebben beraadslaagd;

stemt in:

1. met de vaststellingen, aanbevelingen en beslui-
ten van de onderzoekscommissie;

Zie:
- 713 - 96 / 97:

- N' 1 : Voorstel ven de heren Reynders, Dewael en
Verwilghen.

- N' 2 :Amendementen.
- N' 3 :Verslag.
- N' 4 : Tekst aangenomen door de Commissie.
- N' 5 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering.
- N' 6 :Verslag.

Handelingen:
17 oktober 1996, 15, 17 en 18 april1997

(*) Derde zitting van de 49'" zittingsperiode
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2. la demande de la commission d'enquête de voir
son mandat prolongé jusqu'au 30 septembre 1997 en
vue d'une enquête sur les «protections éventuelles»;

3. la demande de la commission d'enquête d'exa-
miner une fois par trimestre, dans sa composition
actuelle et au cours de la présente législature, l'exé-
cution de ses recommandations.
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2. met het verzoek van de onderzoekscommissie
haar mandaat tot 30 september 1997 te verlengen
met het oog op onderzoek van de «eventuele bescher-
mingen»;

3. met de vraag van de onderzoekscommissie om,
in haar huidige samenstelling, tijdens de huidige
legislatuur, eenmaal per trimester de uitvoering van
haar aanbevelingen te bespreken.


